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      Elsa Flanagan svor tyst och slog ficklampans sida mot handflatan.

      Strålen darrade innan den fladdrade till och vaknade till liv igen, och hon andades ut och lät en del av spänningen släppa från axlarna.

      Kvällen innan hade hon sagt åt Dennis att byta batterierna när han hade kommit hem från puben, hunden bar på en svag doft av cigarettrök efter att husse hade fördrivit tiden med vännerna i det lilla regnskyddet vid sidan av värdshuset från 1300-talet.

      Han hade uppenbarligen glömt batterierna efter flera pints real ale, och nu traskade hon över det kolsvarta fältet med Smokey och bad att strålen skulle hålla länge nog för att hon skulle hinna låta hunden ta en snabb sväng innan hon begav sig hem för kvällen.

      Det var tidig vår, och luften var mättad av friskhet, landsbygden började vakna ur sin vintersömn.

      Hon hade tillbringat eftermiddagen i trädgården och dragit upp all gammal och rutten växtlighet, rosorna fick en hårdhänt beskärning, och rabatterna var i ordning och redo för den första omgången påskliljor.

      Dennis hade ringt för en halvtimme sedan och sagt att han skulle bli sen hem från golfbanan. Det hade varit en krock på M20 där de nya påfarterna, som införts året innan, fortfarande ställde till det för oförberedda bilister.

      Elsa hade fnyst men visste att det inte var hans fel. De brukade njuta av kvällspromenaderna med hunden tillsammans, men den här gången hade han uppmanat henne att gå utan honom.

      – Gud vet hur länge jag dröjer, hade han sagt.

      Motvilligt hade hon gått med på det, eftersom Smokey redan trampade av och an i hallen av förväntan.

      – Kom då, hade hon sagt, tagit hans koppel från dess plats på ledstångsknoppen och gått ut, och låst ytterdörren bakom sig.

      Det fanns en tid när hon helt enkelt skulle ha låtit hunden vänta till morgonen på en lång promenad och i stället släppt ut honom i trädgården, men med hans tilltagande ålder visste hon att om hon inte tog ut honom nu skulle han vara orolig hela natten, och hon skulle inte få någon sömn.

      Dennis skulle vara för upptagen med att snarka för att märka något.

      Hon hade lett och vinkat åt en granne som kom tillbaka från att ha rastat sin yorkshireterrier, och sedan vänt och följt en igenvuxen gångstig som ledde till ett litet fält.

      Så vitt hon visste var det bara grannen som använde sträckan regelbundet. Hon och Dennis brukade gå en annan stig som tog dem förbi bypuben. Deras förort låg tillräckligt långt från huvudorten för att vara glest befolkad och beboddes mest av människor som var pensionärer eller vars barn hade lämnat boet för länge sedan. Hon hade släppt hunden lös i samma stund som hon nådde det karga fältet, trygg i förvissningen om att området var väl inhägnat. Hon litade på att han kom tillbaka när hon kallade, men det var ändå skönt att veta att han inte kunde ta sig ut på järnvägsspåret som skar genom fältets ände när han jagade kaniner.

      Medveten om den mörknande himlen hade hon rotat i fickan och tagit fram den lilla ficklampan, och då hade hon insett att Dennis hade glömt att byta batterierna.

      Nu önskade hon att hon hade tagit sig tid att kontrollera innan hon gick hemifrån.

      Ett uppjagat skall från Smokey ryckte henne tillbaka till nuet. Hans siluett skuttade över fältet bortom där hon stod med kopplet i handen, ett vitt blänk nära häcken längre bort fångade ficklampans stråle när en kanin gjorde en lyckosam undanmanöver.

      I fjärran, fortfarande flera miles bort, drev ljudet av signalen från 5:55-tåget från London Victoria med vinden. Det fanns en tid, inte alls länge sedan, när ljudet fungerade som väckarklocka för henne, en signal att slå på spisen och börja förbereda middagen lagom till att Dennis klev in genom ytterdörren efter att ha kört hem från järnvägsstationen.

      Nu gav hon ifrån sig en tvåtonsvissling åt hunden och skramlade med metallfästet på hans koppel.

      Med kaninen utom räckhåll skuttade hunden tillbaka mot henne.

      Hon klickade missnöjt med tungan åt synen av hans leriga tassar, fäste kopplet i halsbandet och rufsade pälsen mellan hans öron.

      – Duktig pojke.

      Han sträckte kopplet när hon rätade på sig, vred huvudet mot järnvägen och spetsade öronen.

      En bris fläktade i hennes hår, och hon rynkade pannan.

      – Kom nu, alla kaniner är borta.

      Hon vände sig för att gå, men kopplet stramade.

      När hon kastade en blick neråt såg hon att bordercollien stirrade på spåren, med stel kropp. Öronen ryckte till, och han lyfte nosen i luften innan han gnällde och drog i kopplet ännu en gång.

      – Vad är det?

      Hon kände ett sting av rädsla. Dennis brukade alltid säga åt henne att inte rasta hunden på fältet ensam. – Du är för godtrogen, sa han. – Det är inte som förr, sa han. – Gå runt kvarteret med honom i stället.

      Hon svepte med ficklampan i en vid cirkel, och den svaga strålen föll på ett par kaniner som vände och flydde när ljuset träffade dem.

      – Det är bara kaniner, Smokey, skällde hon och försökte ignorera darrningen i rösten. – Kom⁠—

      Vinden strök över hennes kind, och då hörde hon det.

      En svag röst, manlig.

      Smokey gnällde igen innan han morrade, ett dovt ljud som började i halsen och slutade i ett lågt skall.

      – Vem är där?

      Hon hörde hur rösten skälvde och klappade på jackfickorna, med hjärtat rusande.

      Fan också.

      Hon hade lämnat sin mobiltelefon på köksbänken i sin brådska att gå ut med hunden innan det blev för mörkt för att ta sig fram över fältet.

      Hon tog ett steg bakåt och ryckte i kopplet.

      – Smokey. Kom nu.

      Han gnällde igen och i stället för att följa henne drog han framåt.

      Hon snavade, lyckades återfå balansen i sista stund och drog efter andan.

      – Hjälp mig.

      Elsa sträckte på halsen och försökte se bortom ficklampans yttersta räckvidd.

      Rösten verkade komma från järnvägen.

      Hon tog några steg framåt och hunden, djärvare nu, lät kopplet sträckas och drog igen.

      – Hallå?

      Ett ögonblicks paus, sedan⁠—

      – Hjälp! Snälla – någon hjälp mig!

      Med hjärtat bultande började Elsa hasta över den ojämna marken och gav till ett rop när fotleden vek sig. Hon höll balansen, ignorerade den smärtande ilningen från sin artroshöft och tog sig nerför den svaga sluttningen mot spåren.

      Ett virrvarr av rankor täckte ett stängsel av ståltrådsnät som satts upp mellan fältet och järnvägen, och hon gick längs det tills hon hittade ett område där vegetationen var glesare.

      Hon kunde inte klättra över stängslet, inte med sin höft, och med sin korta längd nådde överkanten ett halvt huvud högre än hon själv.

      – Snälla, hjälp mig – jag kan inte röra mig!

      Hon viftade med ficklampan i riktning mot rösten, andningen kom i korta pustar, tills strålen föll på en bit tyg som låg över spåren.

      Hon blinkade, och då rörde sig tyget.

      – Tåget kommer! Hjälp mig!

      Elsa gav ifrån sig ett rop och höll handen för munnen innan hon tappade ficklampan. På nära håll kunde hon fortfarande urskilja den sprattlande kroppen.

      Ett mullrande i marken skickade en liten stötvåg upp genom benen, och hennes huvud rycktes åt höger.

      Smokey började skälla, uppskärrad av dånet från det annalkande tåget och mannens skräckslagna skrik.

      – Herregud, herregud.

      Elsa grep tag i metallstängslets nät och försökte bända loss det från stolpen, men det gav inte med sig. Andningen kom i korta, panikslagna flämtningar medan hon skakade trådnätet i ett försök att hitta en svag punkt, en väg igenom.

      Mannen fortsatte att vrida sig, med kroppen mot den närmaste rälsen och huvudet längst bort från henne.

      – Res dig, res dig! manade hon. – Tåget kommer!

      Varför rör han sig inte?

      Bara meter från där hon stod började rälsen sin välbekanta sång när tåghjulens tyngd pressade ner, allt närmare.

      Tågvisslan ljöd ännu en gång.

      Mannen började skrika, bad henne skynda sig, stoppa tåget, hjälpa honom, men nätet vägrade ge med sig under hennes händer.

      Tåget rundade kurvan, dess ljus slog emot henne, och hon höjde blicken mot spåren.

      Mannen hade lyckats lyfta på huvudet och stirrade skräckslaget på henne.

      Tågets bromsar tjöt när strålkastarna fångade gestalten i dess väg, men det skulle inte hinna stanna. Det var helt enkelt för tungt och gick för fort.

      Elsa knep ihop ögonen i ett fåfängt försök att stänga ute synen framför henne, ett ögonblick för sent.

      Mannens skrik dränktes av ett motbjudande krasande, och blod sprutade över lokets front.

      Hjulen skrek mot rälsen när tåget skakade till och stannade, och tystnaden som följde bröts bara av pysandet från luftbromsarna.

      Hunden pep en gång innan den tryckte sin skälvande kropp mot hennes ben, och sedan vände Elsa sig om och kräktes i undervegetationen.
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      Kriminalinspektör Kay Hunter svängde in bakom en vit fyrhjulsdriven bil med British Transport Police-loggor målade på sidorna och svalde.

      Ett dödsfall på järnvägen var aldrig lätt att hantera, och hon hade bara behövt åka ut till en sådan här plats en enda gång tidigare i karriären – för länge sedan, när hon fortfarande var assistent.

      Det var något hon hade hoppats slippa uppleva igen.

      Samtalet hade kommit när teamet just skulle gå hem för dagen, med en begäran från dem på platsen att två utredare skulle närvara. Uppgifterna var knapphändiga, men transportpolisen hade varit på plats de senaste fyrtio minuterna, och järnvägsägaren ville öppna banan igen så snart som möjligt.

      – Rusningstid. Hänsynslös jävel, muttrade en av de äldre utredarna. – Tur att det är du och inte jag.

      Nu vände sig Kay mot kvinnan i passagerarsätet bredvid henne.

      Kriminalassistent Carys Miles stirrade storögt genom vindrutan, och hennes vanligtvis redan bleka ansikte var kritvitt.

      – Se det från den ljusa sidan – du är inte den som måste reda ut det här.

      – Det hjälper inte.

      – Kom nu. Vi går.

      En brokig samling ambulanser, bussar och polisbilar stod parkerade på båda sidor om den smala landsvägen. En uniformerad polis stod vid en öppen grind i häcken och dirigerade räddningsresurserna mot en grusväg som ledde bort från körbanan och över ett fält. Strålkastare skapade en ljusgata längs vägen och när Kay följde den med blicken såg hon tåget och dess åtta vagnar med fastsittande pendlare på järnvägen bortom den.

      – God kväll, Graham, sade Kay när hon kom fram.

      – Hej, chefen.

      – Vem har ansvar för platsen?

      Assistenten pekade mot den lilla gruppen som samlats längst ned på fältet. – Dave Walker, British Transport Police. Det var han som bad att vi skulle komma.

      – Okej. Då går vi och ser vad han har.

      Kay gick före längs vägen och tog noga ut stegen för att undvika de lerigaste partierna av fältet.

      – Den här förbannade järnvägen, mumlade hon för sig själv. – Stängslingen skulle ju förhindra att sånt här hände.

      – Är det vanligt här? frågade Carys och skyndade sig för att hinna med.

      – Så här då: lokalborna kallade den för ”Självmordsmilen” i åratal. Det lugnade ner sig ett tag när stängslet kom upp för arton månader sedan, men om någon är fast besluten att ta livet av sig⁠—

      – Det måste finnas ett bättre sätt att gå bort.

      – Det kan man tycka, eller hur?

      En man lösgjorde sig från gruppen poliser när de närmade sig, ansiktet skuggat av strålkastarljuset.

      – Kriminalinspektör Kay Hunter?

      – Det är jag.

      Han räckte fram handen. – Inspektör Dave Walker.

      Kay presenterade Carys och nickade sedan mot banvallen. – Ytterligare ett självmord?

      – Vi är inte säkra, och det är därför du är här. Enligt ett ögonvittne försökte offret ångra sig i sista stund.

      – Vad menar du?

      – Hon är med en av era assistenter just nu och lämnar ett uttalande. – Han pekade med tummen över axeln. – Rätt omskakad, som ni kan tänka er. Tydligen var hon ute och gick med sin hund när hon hörde en mansröst. Hon gick ner hit för att undersöka saken och säger att han ropade på henne om hjälp. Hon hann inte över stängslet för att nå honom i tid.

      Kay kastade en blick över axeln just som en av ambulanserna började köra därifrån över fältet, hoppande och krängande över den ojämna marken mot en grind som öppnats på andra sidan.

      – Väntade de inte på att få konstatera dödsfallet?

      – Det behövdes inte. – Han pekade mot ett litet, vitt tält som rests på andra sidan stängslet bland snåren några meter framför tåget. – Hans huvud ligger där borta.

      Carys gav ifrån sig ett stön och vände bort blicken.

      – Läget just nu?

      – Vi väntar på bekräftelse från kontrollcentralen att banan är säker och att inga lok rullar mellan stationerna, sedan börjar vi få av folk från tåget och över på bussarna. Alla andra persontåg har stoppats vid stationerna på varsin sida om vår plats, så det går ersättningsbussar mellan Maidstone och Tonbridge. Det är ett kaos.

      – Hur länge tror du att det dröjer innan ni får klartecken?

      – Det borde vara inom femton minuter.

      – Okej, tack. Då går vi och pratar med vittnet själva så länge.

      Kay gick sida vid sida med Carys när de närmade sig en av radiobilarna, med bakdörren öppen. Inuti satt en liten äldre kvinna hopkrupen på baksätet med stora ögon, medan hon talade med polisen som stod bredvid bilen med anteckningsblock i handen.

      En border collie satt vid hennes fötter, öronen spetsade medan hon talade, men han märkte de två utredarna som närmade sig och vred sig mot dem, och drog i kopplet.

      Kay böjde sig ner och klappade hunden på huvudet, rätade sedan på ryggen och väntade medan den uniformerade polisen presenterade dem för Elsa Flanagan.

      – Jag är klar med mrs Flanagans första utsaga, sade hon. – Jag lägger den på ert bord i morgon bitti. Mrs Flanagans man är på väg för att hämta henne. Han borde vara här snart.

      – Tack, sade Kay, och vände sig mot den äldre kvinnan och hukade sig. – Mrs Flanagan, jag förstår att du redan har gått igenom kvällens händelser med min kollega här, men skulle du kunna berätta för mig vad som hände?

      Kvinnan andades ut, ett skälvande andetag som sade allt, och drog filten hårdare om axlarna.

      – Det var fruktansvärt, sade hon. – Jag hade ingen aning om att det fanns någon här nere. Jag var ute och gick med Smokey, och han var i full färd med att jaga kaniner, och när jag ropade kom han springande. Inte förrän jag satt på honom kopplet hörde han något. Jag trodde att han bara var bråkig, men då hörde jag en röst. Här nere.

      – Var var du när du först hörde rösten?

      – Där. Ungefär halvvägs upp på fältet, där det är en svacka i marken. Ser du?

      Kay skuggade ögonen mot de starka strålkastarna och urskilde området som kvinnan pekade ut i utkanten av det avspärrade området. – Ja.

      – Det går en gångstig strax bakom. Den leder tillbaka till vägen där vi bor. Det är bara vi och en annan kvinna som använder den för att rasta våra hundar.

      – Så du såg ingen annan när du gav dig av?

      – Bara kvinnan som var ute före mig. Hon har en yorkshireterrier.

      Kay kastade en blick på polisen, som nickade. – Vi har noterat grannens uppgifter, sa hon. – PC West gav sig av för tjugo minuter sedan för att åka och prata med henne.

      – Tack. Kay vände uppmärksamheten tillbaka mot Elsa. – Vad hände, efter att du först hörde mannens röst?

      – Jag trodde att det var en rånare eller något. Dennis säger alltid åt mig att inte gå ner hit ensam. Han vill helst att jag går ett varv runt kvarteret med Smokey om han inte är hemma för att gå med mig. Hon lutade sig fram och rufsade hunden bakom öronen. – Men Smokey trivs här nere.

      Kay väntade. Vittnet bearbetade sina minnen av olyckan, och hon hade ingen önskan att skynda på henne. Den stackars kvinnan var tillräckligt traumatiserad som det var.

      Elsa suckade och lutade sig tillbaka i passagerarsätet, med sänkt blick. – Smokey vägrade röra sig. Han bara drog i kopplet, som om han visste att något var fel. Sedan hörde jag det. Han ropade. Hjälp mig, sa han. Först visste jag inte var rösten kom ifrån, men så ropade han igen och då insåg jag att rösten kom här nerifrån, vid järnvägen. Hon förde en skakande hand till munnen. – Jag hörde tågsignalen då. Man kan höra den när tåget lämnar stationen East Malling om vinden ligger rätt. Jag sprang – nå, så fort jag kunde – ner till nederkanten av fältet, där stängslet är. Jag såg ingenting först och lyste runt med ficklampan hela tiden, men så rörde han sig.

      – Var var han, exakt?

      – Tvärs över spåren, litet på sned. Fötterna var närmast mig och huvudet låg på andra sidan.

      – Okej. Fortsätt.

      – Jag tog mig inte över stängslet. Jag har artros i höften och stängslet var för högt. Jag försökte dra i nätet, få loss det, men jag kunde inte. Tåget kom närmare och hela tiden ropade han på hjälp. Sedan kom tåget runt kurvan. Jag vet inte – jag antar att föraren såg honom då, för strålkastaren bländade mig nästan, men han kunde inte stanna. Han stannade inte⁠—

      Kay lade handen på kvinnans knä. – Tack, Elsa.

      – Inspektörn? Det verkar som att mr Flanagan är här.

      Kay rätade på sig vid Carys röst och stod öga mot öga med en man i sjuttioårsåldern, askgrå i ansiktet.

      – Elsa?

      Kvinnan kastade filten åt sidan när hunden snodde runt och kastade sig mot mannen. Kvinnan föll i mannens armar, och hans blick mötte Kays.

      – Kan jag ta hem henne nu?

      – Ja. Kay räckte ett av sina visitkort till paret. – Tack, mrs Flanagan. Vi hör av oss inom en dag eller så, men snälla – om du behöver prata med någon, sök hjälp. Du har bevittnat en mycket traumatisk händelse, och sådant tar tid.

      – Tack, inspektörn.

      Kay såg efter det äldre paret när de rörde sig mot den upplysta banvallen och vände sig sedan om när inspektör Walker närmade sig.

      – Vi har fått klartecken, sa han. – Jag ska visa vad vi har.

      Kay och Carys följde honom när han gick före mot en öppning som hade skurits upp i stängslet för att låta räddningstjänst och utredningsteam ta sig ut till järnvägsspåren.

      En jämn ström missnöjda passagerare tömdes ut från vagnen längst bort, bort från förödelsen längst fram på tåget.

      – Var är föraren? frågade hon medan hon drog på sig overallen och plastskydden som räcktes till henne.

      – Han lämnar sin utsaga till en av mina kollegor, sa han. – Vi skickar en kopia till dig så snart som möjligt.

      – Tack.

      – Herregud.

      Kay noterade Carys dämpade kommentar när de närmade sig fronten av tåget.

      Blodstänk täckte de främre hjulen, en trasslig massa av kläder och lemmar utspridda under.

      Kay tittade över axeln.

      De första enheterna hade satt upp skärmar vid början av vagnarna, så att inga passagerare skulle kunna se vad som pågick vid utredningens arbetsände.

      – Harriet är här, sa Carys.

      Kay hälsade på chefen för den tekniska brottsplatsenheten och redogjorde för kända fakta medan kvinnan drog på sig skyddsoverall över sina egna kläder och satte upp håret.

      Skärpt och respekterad inom teknisk undersökning, hade Harriet Baker studerat i Oxford innan hon bosatte sig i länsstaden i Kent med sin försäljningschef till make, och hade arbetat med Kay i ett antal fall.

      Med stramt ansikte gav hon tecken åt fotografen som anslöt sig till dem.

      – Om vi är redo tar vi en snabb titt, och sedan spärrar jag av brottsplatsen för teknisk bearbetning. Jag skulle föredra att bara en av er följer med, sa hon till Kay.

      Kay behövde bara se Carys bleka ansikte och uppspärrade ögon för att förstå att hon själv måste gå.

      – Låter rimligt. Carys – kan du vänta här och sedan samordna med Harriets team resten av kvällen?

      – Ja, chefen, sa kriminalassistenten, med tydlig lättnad i rösten innan hon skyndade i väg.

      – Att någon ångrar sig inför ett självmord är inte ovanligt, sa Kay. – Så, vad behöver du oss till?

      Walker vinkade till sig henne och den tekniska gruppen och tog sig sedan till lokets bakre del via en markerad gång som hade satts upp ovanpå kabelrännan i ballastens spår, med fotografen hack i häl. Han hukade vid hjulen och lyste med ficklampan mot rälsen. – Det var inte självmord.

      Kay svalde vid synen men försökte fokusera på uppgiften. – Vad är det jag ska titta efter?

      Som svar vickade Walker ficklampsstrålen över den bortre rälsen.

      – Där. Det som är kvar av hans vrister är fastbundna vid spåren.
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      Kay knuffade upp dörren till utredningsrummet med armbågen, balanserade en bunt pappersmappar som hon hade hämtat från sin vanliga arbetsplats, och försökte att inte låta handväskans rem glida nerför armen.

      – Här. Jag tar den.

      Hon tittade upp mot den bekanta rösten. – Hej, Gavin – tack.

      Hon satte foten mot dörren så att den unge polisen kunde följa efter, med armarna fulla av kontorsmaterial och ett hopplock av kursböcker, och gick sedan bort till ett skrivbord på ena sidan av rummet.

      Datorskärmar och hårddiskar hade redan placerats ut vid varje skrivbord av IT-teamet, och medan assistent Gavin Piper gick runt i rummet, kopplade in tangentbord och slog på var och en av maskinerna, började resten av kärnteamet att anlända.

      Dörren slogs upp och Ian Barnes dök upp, en kriminalassistent som Kay hade känt i åratal. Efter en kort tjänstledighet hade han ringt Kay för några veckor sedan och sagt att han skulle komma tillbaka till stationen, och hon såg fram emot att arbeta med honom igen. Han kunde vara burdus, men Kay uppskattade hans torra humor.

      Han log brett när han kom fram till hennes skrivbord. – Det var inte igår, Hunter.

      – Skönt att ha dig tillbaka, Ian.

      – Äh, det säger du nu.

      Hon skakade på huvudet och log. – Jag paxade det här åt dig, sa hon och pekade på skrivbordet som stötte mot hennes. – Funkar det?

      – Japp – då kan jag sno dina grejer lättare.

      – Toppen.

      Han slängde jackan över stolsryggen och sträckte på sig. – Var är Sharp?

      – Inne hos Larch och polischefen. Han borde vara här när som helst.

      Kay tog den ångande muggen take away-kaffe som han räckte henne och lutade sig tillbaka i stolen. – Tack.

      – Tänkte att du skulle behöva den. När kom du hem i går kväll?

      – Runt elva.

      – Var Adam hemma?

      – Redan somnat. Han låg fortfarande och snarkade som en skogshuggare när jag gick i morse.

      – Lycklig jävel, sa den äldre kriminalaren. – Hade jag vetat att jag skulle bli inkallad i dag, hade jag inte erbjudit mig att hämta Emma från den där förbannade pojkbandskonserten i London klockan ett i natt.

      Kay log och drog ut en stol från skrivbordet bredvid honom. – Du älskar det egentligen.

      Han log och öppnade locket på frigolitmuggen. – Ja, medgav han, och kvävde en gäspning innan han tog en klunk.

      – Det kunde vara värre, Ian – hon kunde ha bett dig följa med på konserten.

      Han satte i halsen och slog sig med knytnäven mot bröstet innan han pratade. – Det där är inte roligt.

      Kay skrattade, sträckte sig över skrivbordet och rörde på musen så att de två skärmarna vaknade till liv. – Har du sett Carys?

      – Ja, hon var inne före dig. Inne på sin tredje kaffe, tror jag.

      – Jag har bett henne samordna med Harriet i det här ärendet. Tänkte att det skulle vara bra för henne.

      – Bra beslut. Mycket kvar?

      Kay rynkade på näsan och ställde ner kaffet. – Jag avundas inte Lucas och hans kollegor ens i vanliga fall, och ännu mindre med en sån här. Och killarna på ambulansen och räddningstjänsten som var tvungna att städa upp efteråt–

      – Jag hörde att han blev halshuggen.

      – Ja.

      – Det gick åtminstone fort.

      – Bortsett från att han visste att det skulle hända.

      Kay vände tillbaka uppmärksamheten mot akterna och sorterade dem i facken bredvid datorn. Även om hon nu hade ett mordfall att lösa, måste hon ändå försöka hålla jämna steg med myllret av brott som behövde följas upp och handläggas. Ingen annan fanns tillgänglig.

      Hon tittade inte upp när kriminalkommissarie Sharp kom in i rummet, med bestämda steg när han gick fram mot whiteboarden som Piper hade ställt i ordning inför att utredningen skulle dra i gång.

      I stället gjorde hon i ordning sitt skrivbord så som hon ville ha det, som ett sätt att förbereda sig för den adrenalinkick och frustration som hon visste att utredningen skulle föra med sig.

      – Okej, samlas här, sa Sharp.

      Kay vred sin stol mot whiteboarden och svalde.

      Kriminalkommissarie Angus Larch stod bredvid Sharp, med blicken borrad in i hennes.
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      Kay hade lyckats undvika Larch sedan den förra mordutredningen då deras vägar hade korsats. När fallet väl hade lösts och två otäcka typer hade satts bakom lås och bom för att ha producerat och spridit snuffilmer, hade Larch motvilligt gratulerat henne till insatsen, men sedan dess hade han fortsatt att blockera och förhala varje försök från hennes sida att bli befordrad till kriminalkommissarie, med hänvisning till en internutredning som hon hade utsatts för året innan.

      Till slut hade ändå sunt förnuft segrat, och utredningen hade slagit fast att hon var oskyldig, något hon hela tiden hade hävdat.

      Det hade slagit hårt mot hennes hälsa, och hon höll ett efterföljande missfall hemligt för kollegorna. I stället hade hon och hennes partner, Adam, hållit sig för sig själva, kämpat sig igenom och gått vidare.

      Ändå fortsatte Larch att ifrågasätta hennes yrkesskicklighet vid varje tillfälle som bjöds.

      Det verkade dock som att hans roll nyligen hade tagit ut sin rätt. Påsarna under de blodsprängda ögonen buktade ut, och de spruckna blodkärlen som tecknade ett spindelvävsmönster över näsryggen syntes tydligare. Trots detta hyste hon föga medlidande med honom.

      Två män stod vid whiteboarden bredvid dem, och Kay kände igen den ene från kvällen innan. Den andre kände hon inte.

      Hon sänkte blicken, vred sig om för att plocka upp sitt block, och koncentrerade sig på att anteckna när Sharp började genomgången.

      – Då sätter vi igång. Han väntade medan den samlade gruppen drog sig närmare. – Innan vi börjar vill jag presentera inspektörerna Dave Walker och Robert Moss från brittiska transportpolisen. Med tanke på dödsfallets natur och deras samlade lokalkännedom kommer vi att dela resurser i det här ärendet. Presentera er efter genomgången och få dem att känna sig välkomna.

      Hans kommentarer möttes av ett mumlande av instämmande medan de två BTP-poliserna hittade platser och vände sig mot whiteboarden.

      – Okej, Hunter – uppdatera oss med händelserna från i går kväll.

      Kay reste sig och gick fram i rummet, och gav en översikt av kända fakta innan hon avslutade. – Vi behandlar den här dödsfallet som misstänkt, eftersom vårt ögonvittne säger att offret ropade på hjälp och inte kunde ta sig från järnvägsspåret innan tåget körde på honom. När de kom till platsen lade inspektör Walker och hans kollegor märke till att offrets anklar hade bundits fast vid rälsen.

      En chockad tystnad fyllde rummet.

      – DCI Larch och jag träffade biträdande regionpolischefen före det här mötet för att diskutera mediestrategin, sa Sharp. – För närvarande kommer vi att rapportera det till allmänheten som ett möjligt självmord och informera dem om att polisutredningen fortsätter. Tills vidare kommer vi inte att upplysa dem om att vi utreder ett mord. Vi vill inte låta gärningsmannen eller någon annan inblandad förstå att vi är dem på spåren.

      – Ni får medge att det är den perfekta kamouflaget för en mördare, sa Kay. – Varje offer för den här typen av mord skulle räknas som ytterligare en självmordsstatistik.

      – Vi säger inte att alla självmord på den sträckan är mordoffer, Hunter, sa Larch.

      Kay bet sig i läppen. Mannens röst lät raspig, som om han höll på att bli förkyld eller hade pratat för mycket. Hon drog ett djupt andetag. – Jag inser det, chefen, men jag tycker att det är värt att ha i åtanke.

      – Jag tycker att det är en bra idé.

      Kay vred sig i stolen och såg Carys stirra på Larch med hakan utsträckt, och vände sig sedan tillbaka.

      – Det här var för väl uttänkt, sa hon. – Jag får intrycket att vem mördaren än är, så har han gjort det förut.

      – Jag lutar åt att hålla med Hunter, sa Sharp. – Det sista vi vill tänka oss är en mördare som har gått under radarn så länge, men vi kan inte utesluta det. Inte i det här skedet.

      Larch blängde på Kay, men hon vägrade att vika undan med blicken. Till slut suckade han. – Nåväl, det är ditt rykte som står på spel, Sharp. Jag låter dig sköta det.

      Han marscherade ut ur rummet.

      Sharp väntade tills dörren slog igen bakom kriminalkommissarien, sedan gav han Carys en vink. – Något preliminärt från Harriet?

      Kriminalassistenten öppnade sitt block och harklade sig. – Offret blev halshugget. Kraften när tåget körde på honom slet av huvudet, som hittades i snåren bredvid loket.

      Ett kollektivt stön fyllde rummet, och Kay noterade några muttranden av tacksamhet från dem som slapp åka ut till platsen.

      – Det är inte mycket kvar av offrets kropp. Vi har resterna av benen – delarna som inspektör Walkers team hittade fastbundna vid rälsen. De andra extremiteterna är svårt skadade.

      Sharp nickade. – Som väntat. Hunter – när tror Lucas att han kan ge oss sina första rön?

      – I dag på morgonen, sa Kay. – Han vet att vi räknar med honom för att hjälpa oss identifiera offret, så han försöker påskynda obduktionen. Som tur är har det varit lugnt på andra håll i ett par dagar.

      – Hur är det med området runt omkring – fordon, rapporterade iakttagelser av misstänkt aktivitet? Sharp riktade frågan till BTP-poliserna.

      – Inget än, sa Walker. – Ert CSI-team har spärrat av området mittemot där mrs Flanagan säger att hon stod. De har hittat partiella fotavtryck i jorden nedanför banvallen, och snåren är nedtrampade, så de kommer att ta prover därifrån också.

      – Vi har lagt upp en lista över närboende och pubar, den typen av ställen. Vi kommer att jobba med ordningspolisen för att få in så många vittnesmål som möjligt de närmaste dagarna, sa Kay.

      Sharp tittade på klockan. – Okej, eftersom vi står och stampar tills Harriet ger oss något att jobba med, kör vi vidare på det vi har. Vi låter administrationen samarbeta med BTP och plocka fram uppgifter om alla andra självmord längs den sträckan. Med tanke på hur det här ser ut måste vi kontrollera om det är en engångsföreteelse eller inte. Barnes, åk hem till familjen Flanagan och prata med Elsa. Se om hon minns något nytt från i går kväll. Gå sedan och prata med den andra hundägaren – hon med yorkshireterriern. Det var ljusare när hon var ute, hon kan ha sett någon vid spåret.

      – Chefen.

      – Carys, åk över till Harriets labb. Ta reda på om de har fått ut något ur offrets kläder, vad som helst som kan ge oss ett försprång eller hjälpa oss att identifiera honom innan hennes rapport kommer. Kay, du tar obduktionen – om Lucas säger att han gör den i dag på morgonen med tanke på omständigheterna, så bör vi inte låta honom vänta. Debbie – samverka med ordningspolisen och gå igenom de andra vittnesmålen från i går kväll från de boende och koordinera schemat som Kay nämnde. Identifiera luckorna, kolla om någon lade märke till något ovanligt, och ta reda på vilka vi behöver prata med igen. Lägg upp en plan för förhören och stäm av med mig tidig eftermiddag för en uppdatering.

      – Javisst, chefen. Den unga polisen sänkte huvudet och skrev i sitt block, med pannan rynkad av koncentration.

      Kay log. Debbie West var ytterligare en stigande stjärna, och en tillgång för utredningen.

      Sharp tittade på klockan. – Avstämning i eftermiddag klockan fyra, allihop. Kom inte för sent.

      Kay väntade tills gruppen skingrats, och gick sedan bort till där Carys satt.

      – Hej.

      – Hej, Kay.

      Hon drog fram en extrastol och sköt den närmare kriminalassistentens innan hon sänkte rösten.

      – Lyssna, jag vet att du vill göra ett gott intryck, men tro mig – att ta strid med Larch till mitt försvar är ingen bra idé.

      Den andra kvinnans leende mattades. – Vad menar du?

      – Jag uppskattar gesten men, snälla, gör det inte igen.

      Hon fick till ett leende själv för att mildra
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